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REPUBLIKA E SHQIPERISE DHOMA E TREGTISE
INSTITUTI I STATISTIKAVE DHE INDUSTRISE TIRANE

MEMORANDUM MIREKUPTIMI

Ndérmjet paléve:

DHOMES SE TREGTISE DHE INDUSTRISE TIRANE, né vijim referuar si “DHOME”
veprimtaria e t& cilés mbéshtetet né ligjin Nr. 9640 daté 9.11.2006 “Pér Dhomat e Tregtis¢ dhe
Industrisé” , me seli Rruga e Kavajés, Bld 2/2, 1001 Tirang, pérfagésuar nga Z. Nikolin Jaka,
Kryetar i DHOMES

dhe

INSTITUTIT TE STATISTIKAVE, né vijim referuar si “INSTAT”, veprimtaria e té cilit
bazohet né Ligjin Nr. 9180, daté 05.02.2004 “Pér Statistikat Zyrtare”, i ndryshuar, pérfagésuar
nga Znj. Delina Ibrahimaj, Drejtor i Pérgjithshém i INSTAT.

PALET BIEN DAKORT:
Té& lidhin kété marréveshje si mé poshté:

NENI 1
Parimet dhe vlerat e bashképunimit

1. Kjo marréveshje synon sigurimin e bashk&punimit midis dy paléve nénshkruese lidhur
me:

a) Pérmirésimin e cilésisé statistikore dhe rritjen e llojeve dhe pérdorimit t& produkteve
statistikore pér sipérmarrésit tregtaré dhe pérdoruesit e tjeré;

b) Pérmirésimin dhe pasurimin e pérmbajtjes sé programeve té trajnimit me koncepte
dhe analiza t& hartimit, zbatimit dhe monitorimit t& sistemit statistikor né Shqipéri;

¢) Planifikimin e organizimin e veprimtarive t& pérbashkéta njohése dhe promovuese
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pér t&¢ mundésuar njohjen e kuptimin sa mé té miré té statistikave nga sektori i
biznesit dhe tregut né térési;

2. Palét angazhohen t&€ punojné sé bashku né pérputhje me kérkesat ligjore dhe frymén e
mirékuptimit, pér t& realizuar interesat reciproke qé synon kjo marréveshje.

NENI 2
Fushat e bashképunimit

Palét angazhohen pér té bashképunuar pér ¢éshtjet me interes té pérbashkét, né kéto
drejtime:

a) Rishikimin né ményré t€ rregullt né drejtimin e bashképunimit né interes té
shkémbimit té informacionit;

b) Pjesémarrjen né aktivitetet q&é organizohen nga palét respektive lidhur me
projektet zhvillimore t&é cilat mund té ndikojné né krijimin, zhvillimin dhe
transmetimin e t& dhénave té fushés ekonomike e tregtare;

c) Shkémbimi i materialeve dhe rezultateve té punés studimore dhe kérkimore té

lidhura me aktivitetin e DHOMES dhe INSTAT né& respekt t& parimit té
konfidencialitetit dhe mirébesimit;
¢) Mbéshtetjen infrastrukturore qé disponojné palét pér zhvillimin e trajnimeve
né pérputhje me kapacitetet ekzistuese dhe planifikimit/njoftimit paraprak.
d) Pjesémarrjen né aktivitetet trajnuese qé organizaojné palét respektive pér rritjen
e kapaciteteve profesionale, fushén e veprimtarisé ekonomike e tregtare,
zhvillimin e sistemeve IT pér krijimin dhe administrimin e t& dhénave, té cilat
ndikojné né cilésiné e prodhimit dhe zhvillimit statistikor;

dh) Angazhimin e paléve né projekte té perbashkéta kérkimore dhe studimore;

€) Mbéshtetjen nga INSTAT pér shkémbimin e informacionit, sipas kérkesés sé

DHOMES, lidhur me materiale t&¢ ndryshme burimore, dokumente e t& dhéna pér
treguesit ekonomiké sipas sektoréve potencialé, duke respektuar parimin e
konfidencialitetit dhe politikave té& aksesit t& t& dhénave mikro t& INSTAT;

€) Mbéshtetien nga DHOMA pér ofrimin né kohé dhe me cilési té té¢ dhénave qé

disponojné shoqgrité tregtare anétare t&¢ DHOMES, t& nevojshme pér prodhimin cilésor t&
statistikave zyrtare;

f) Identifikimin dhe informimin e vazhdueshém mbi mundésité prodhuese né vend pér

importet, eksportet, shkémbimet tregtare dhe bashképunimin ekonomik;

g) Mundésiné pér kryerjen e kérkimeve dhe analizave mbi tregun dhe sipérmarrjen,

duke respektuar standardet ligjore dhe brenda fushés sé kompetencave té paléve.
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NENI 3
Pronésia intelektuale

Kur si rezultat i bashkéveprimeve té kryera né pérputhje me kété memorandum, realizohen
produkte gé jané objekt i sé drejtés mbi pronésiné intelektuale, ato do té trajtohen sipas
legjislacionit né fuqi.

NENI 4
Komunikimi

Palét angazhohen té mbajné komunikim té vazhdueshém né lidhje me fushén e veprimtarisé
sipas kétij memorandumi. Me géllim pérmbushjen e objektivave té kétij memorandumi, secila
palé do té caktojé njé person kontakti pér té koordinuar komunikimin dhe pércjelljen e
problematikave sipas rastit.

NENI 5
Kufizimet e memorandumit

1. Palét bien dakort qé realizimi i veprimtarive me interes t& pérbashkét t&€ kryhet né varési
té pérparésive, planifikimit paraprak, burimeve dhe potencialit g€ disponon secila palé.

2. Pér ¢do veprimtari tjetér, e cila pérputhet me frymén e kétij memorandumi, palét kané té
drejté té konkludojné mbi ményrén e realizimit t& bashképunimit.

3. Ky memorandum mirékuptimi nuk shogérohet me detyrime apo impakt financiar
ndérmjet paléve.

4. Nése nga bashképunimi ndérmjet institucioneve bazuar né parimet e mésipérme, lind
nevoja pér financimin e projekteve té pérbashkéta, palét do t’i rregullojné kéto raporte me
marréveshje té vecanta financiare té cilat do té jené pjesé integrale e kétij memorandumi.

5. Palét bien dakort qé té ruajné dhe respektojné integritetin reciprok.

NENI 6
Ndryshimi, amendimi dhe revokimi i memorandumit

Ky memorandum mund té ndryshohet ose revokohet né ¢do kohé, pas njé konsultimi dhe
mirékuptimi reciprok ndérmjet paléve.

NENI 7
Zgjidhja e mosmarréveshjeve



-

3

8
ZaNSTAT
InsbtuhhT gmusukm ‘b'v-?xs 1 o>

(Cdo mosmarréveshje lidhur me interpretimin apo zbatimin e kétij memorandumi, do t& zgjidhet
me mirékuptim dhe bashképunim mes paléve.

NENI 8
Hyrja né fuqi

Ky memorandum mirékuptimi hyn né fuqi nga data e nénshkrimit t& paléve, dhe do t’i shtrijé
efektet pér njé periudhé kohe té pakufizuar.

Ky memorandum hartohet né dy kopje dhe secila palé¢ mban njé kopje né origjinal.

Nénshkruar sot, mé daté¢_ / /2018, né Tirané

Pér DHOMIEN E TREGTISE Pér INSTITUTIN E STATISTIKAVE
DHE INDUSTRISE TIRANE
KRYETAR DREJTOR I PERGJITHSHEEM




